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Betingelser for brug af denne artikel
Denne artikel er omfattet af ophavsretsloven, og der ma citeres fra den. Falgende betingelser skal dog vere opfyldt:

o Citatet skal veere i overensstemmelse med ,,god skik*
e Der makun citeres ,,i det omfang, som betinges af formalet“

e Ophavsmanden til teksten skal krediteres, og kilden skal angives, jf. ovenstaende bibliografiske oplysninger.

Sggbarhed

Artiklerne i de @ldre numre af Sprog i Norden (1970-2004) er skannet og OCR-behandlet. OCR stér for “optical
character recognition’ og kan ved tegngenkendelse konvertere et billede til tekst. Dermed kan man sgge i teksten.
Imidlertid kan der opsta fejl i tegngenkendelsen, og nar man sgger pa fx navne, skal man veare forberedt pa at segningen
ikke er 100 % palidelig.




Registrering och nybildning av tekniska ord
i Island

Av Sigurdur Briem

Man kan s#ga, att en organiserad registrering av tekniska ord
i Island forst borjade ar 1919, di Civilingenjorernas For-
ening tillsatte ett ufskott for detta dndamal. Utskottet, som
bestod av tre man, borjade sin verksamhet utan dréjsmal, och
i samarbete med experter inom de olika tekniska facken publi-
cerades ett antal ordlistor i Civilingenjorernas tidskrift under
loppet av dren 1919—1925. Ar 1928 utgav foreningen en liten
ordbok innehéllande alla de ord, som under denna tid publi-
cerats i tidskriften. Ddrmed avslutade utskottet i stort sett sin
verksamhet,

Ar 1951 beviljade Alitinget medel for registrering och
. bildning av nya ord i det isldndska spraket. Det forsta hiftet
utkom 1953 genom kulturministeriets forsorg, innehallande
nistan 6 000 nybildade ord inom olika omraden. Under de tre
ndrmaste aren foljde sedan ytterligaretre hiften med nybildade
ord, speciellt pa lantbrukets, sjofartens och flygteknikens om-
riden. Alla dessa ordsamlingar utgavs under Overtillsyn av
Universitetets ordboksndmnd.

Elektroingenjorernas avdelning inom Civilingenjorsfor-
eningen tillsatte 1951 ett utskott for registrering av ord inom
elektrotekniken och besliktade omriden. Som férsta resultat
hérav utkom 1952 ett hifte med Oversiitining av nistan 4 000
danska ord inom dessa omraden, forst och framst fran elektro-
tekniken. Utskottets verksamhet har sedan fortsatts #nda
tills nu, dock med nagra avbrott. Sedan 1968 har utskottet haft
regelbundna sammantriden, vanligen en gang i veckan med
undantag av hégsommarperioden. Den frimsta uppgiften har
varit oversidtining av Internationella Elektrotekniska Kommit-
téns (AEC) ordsamling. Denna ordsamling bestir av ungefir 25
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avsnitt med ord pa franska, engelska, tyska, italienska,
spanska och svenska, samt en definition av varje ord eller
uttryck pa franska och engelska. Ar 1965 utkom s i Reykja-
vik en ordbok med Oversidttning av 5 avsnitt ur IEC:s ord-
samling samt en Oversdttning av Over 500 ljustekniska ord ur
en annan internationell ordsamling. Forutom av elektroingen-
jorerna utférdes den islindska Oversdtiningen av utskott till-
satta av Islindska Belysningssillskapet och Atomtekniska
Foreningen i Island. Yiterligare 10 avsnitt ur IEC:s ordsamling
har nu Oversatts till islindska och man hoppas att en ordbok
innehallande dessa avsnitt skall utkomma 1972.

Forutom de ovan ndmnda ordsamlingarna utkom 1959 en
teknisk ordsamling innehallande ungefir 8000 ord pa is-
laindska och engelska. Detta arbete utférdes i huvudsak av en
islandsk arkitekt, Sigurdur Gudmundsson, som dog innan
boken utkom, men arbetet slutfordes av Dr. Halldér Halldors-
son.

Efter denna Gversikt dver de viktigaste arbetena med organi-
serad registrering och nybildning av tekniska ord i islindska
spraket vill jag nu kortfattat nimna négra av de problem,
som man har att brottas med i detta sammanhang hir i Island.

For det forsta har vi den ekonomiska sidan av saken. Det &r
uppenbart, att i ett land med endast 200 000 invanare #r det
omdjligt att en ordbok, teknisk eller icke teknisk, kan vara
vinstbringande. Atminstone vad betridffar de tekniska ord-
bockerna &r ett statligt understéd, direkt eller indirekt, ound-
gangligt. Lyckligtvis forhaller det sig si, att det hidrskar ett
ganska allmiint intresse for nybildning av ord hir i Island, och
det har inte varit svart att fa bistand av specialister inom varje
fack pa frivillig basis och utan betalning. Ocksi allméinheten
visar ett stort intresse och det dr inte ovanligt att det i tid-
ningarna uppstir polemik om enstaka ord med livligt del-
tagande av ett antal insdndare.

Vad betriffar sjdlva ordbildningen, s& bestar ett stort pro-
blem déri, att utliindska prefix och suffix liksom frimmande
ord Over huvud taget inte girna inférlivas med det islindska
spraket. Detta har sin férklaring bl.a. i svarigheterna med
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anpassning till den islindska grammatiken. I stdllet forsdker
man t.ex. ta fram gamla och i méanga fall bortglémda ord for
nyanvindning i en betydelse, som har en bestimd anknytning
till den ursprungliga betydelsen. Ett exempel hidrpd &r ordet
“simi”, som nu betyder telefon. Forr i tiden betydde “sima”
trad. En annan metod dr bildningen av ett helt nytt ord, som
har en bestimd likhet med det utlindska ordet, men &ar an-
passat till den islindska grammatiken, t.ex. “ratsjd” (radar),
“leysir” (laser). For det tredje kan man nimna upptagningen
av utlindska ord, som man forsdker anpassa till den islindska
grammatiken si gott det gar, t.ex. “nzlon” (nylon), “plast”
(plastic). Det dr klart att ingen av dessa metoder kan eller
bér uteslutas vid ordbildningen. Men 4 andra sidan dr det
uppenbart, att den ringa anvindningen av internationella ord
i det islindska spraket gor att den isldndska teknikern maéste
ldra sig avsevirt flera ord dn hans utlindska kollega i allmén-
het kan klara sig med.

Till slut nagra ord om den framtida utvecklingen. Det
saknas for ndrvarande en koordinerad systematisk verksamhet
for registrering och nybildning av tekniska ord i Island. Det
miste anses vara ganska viktigt att en sidan organiserad
verksamhet snarast mojligt kommer till stand, inte minst med
hénsyn till industrialiseringens snabba utveckling hir i landet.
Det forsiggar en livlig verksamhet inom enskilda grupper pa
olika fackomraden, som skulle kunna utnyttjas mycket béttre
genom koordinering och finansiellt understdd fran statens sida.
Man far hoppas att den framtida utvecklingen gar i denna
riktning.
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